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Мъже


Жени
Лука


Ирина

Себи


Ламая

Стивън


Рената

Стате


Андреа

Тиери


Флакара

Тома


Хермина

Доктор


Писи

Аурика


Мируна
Шони


Крина
Елвис


Минодора
Джиани


Арджентина
Кристофор


Спания
Мирча


Мируна
Джиджи


Родиа
Кодруц


Продавачка
Парижанин


Асистентка
Релу


Фефе
Недосегаемия


Роза
Рената
Кодруц, искам да ти благодаря за всичко, което направи ... искам да се извиня заради баща ми. 

Кодруц
Спокойно, знам...какво мисли господин Думбрава – циганите не са хора и това е. 

Рената
Не всеки в семейството има такова мнение. Ти спаси момичето ми...

Кодруц
Беше първата ми операция...беше перитонит. 

Рената
Наистина ли? Справи се отлично. v Не знам, имам усещането, че и аз трябва да направя нещо за теб. Да ти върна жеста. 

НАДПИСИ

КОДРУЦ
Кажи ми как е Ирина?

РЕНАТА
Ирина е добре.

КОДРУЦ
Щастлива ли е?

РЕНАТА
Кодруц, не те разбирам. Не разбираш ли, че не нищо не става
КОДРУЦ
Да, сигурно, но нека си остане между нас.
РЕНАТА
Аз не те разбирам.

КОДРУЦ
Рената, никой на този свят не е изпитвал това което аз изпитах с Ирина.

РЕНАТА
Кодруц, ако наистина я обичаш, моля те не и усложнявай живота повече.

КОДРУЦ
Защо? Ревнив съпруг?

РЕНАТА
Не това проблема… Както знаеш баща ми е много болен… благодаря ти отново…

АРДЖЕНТИНА
Мамо, кога ще се омъжа? На празника на св. Джорджи, Коледа или в навечерието на тиб?
СПАНИЯ
Боже, нека целуна подметките ти… как можах да родя толкова глупаво момиче?

АРДЖЕНТИНА
Защо питаш господ, не знаеш ли как се правят бебетата?

СПАНИЯ
Арджентина, трябва да се засрамиш от себе си, не се говори на господ както си говориш с хората от лагера. .. а за кого би искала да се омъжиш?

АРДЖЕНТИНА
За Елвис, остана само той.

СПАНИЯ
Мили боже, Елвис?

АРДЖЕНТИНА
Какво му е? Не виждаш ли, че той има къдрава коса, малки черни очички и той ще ми направи къдраво бебе със сини очи.

СПАНИЯ
Как може да ти направи синеоко бебе като е с циганско потекло…

АРДЖЕНТИНА
Да, но хората казват е Швед. 

СПАНИЯ
Арджентино, Елвис няма риза на гърба си.

АРДЖЕНТИНА
Виждала си го без риза и не си ми казала.

СПАНИЯ
Леле колко си глупава, просто исках да кажа, че няма пукната пара в джоба си…
Арджентина
Как така пукната
Спания
Това също е метафора, исках да кажа, че стомаха му стърже понеже няма пари за ядене. Господи как можах да те родя толкова глупава, при положение, че аз и баща ти сме и двата умни. Може би съм се напила и си ми от Кристофор… погледни я само, зле и е, гади и се и бременна, такава ли искаш да си, бременна?

АУРИКА
Тавана ли пада?

КРИСТОФОР
Хайде да женим Релу…
АУРИКА
Какво е това? Да не би мага да е тук?

КРИСТОФОР
Не но Медальона ни звънна от Букурещ и ни кани на обяд в ресторанта и съгласен със сделката… но защо съм толкова радостен? Може да е на 7-мия етаж и аз пак няма да съм в сделката…

АУРИКА
Не разбирам, защо трябва да ходим в града? Не може ли да останем в лагера?

КРИСТОФОР
По-добре ще е…

АУРИКА
Жената може да сготви нещо в казана, а и все още има царевична каша и можем да купонясваме до сутринта.

КРИСТОФОР
Аурика, хората в града купонясват без цигулари.

АУРИКА
Защото са прости.

КРИСТОФОР
Не казвай това в ресторанта, защото тези хора не разбират от добра шега и всеки се мисли за много важен. 

АУРИКА
Братко… През целия си живот съм знаел как да се държа във всяка една ситуация… на всякакво равнище докато не се напия….!

КРИСТОФОР
Може би до припадък…

ФЛАКАРА
Стой! Съдейки по обувките ти трябва да си Стивън, нали?

СТИВЪН
Да.

ФЛАКАРА
Може да вървиш… Стой! съдейки по обувки големи като шлепове, ти трябва да си Тиери.

ТИЕРИ
Да.

ФЛАКАРА
Свободен си. Стой! Ела по близо, казах ела по- близо… съдейки по обувките… пак ли ти проклета, луда жена какво правиш тук, нямаш ли си мъж?

РОЗА
Да мамо, дойдох за да видя Парижанинът. 

ФЛАКАРА
И какво, щеше да умреш ако не го беше видяла…
МИНОДОРА
Как си Роза? Как е мъжът ти? Грижи ли се добре за теб? Аз и моят мъж много се обичаме, защото искаме да си направим дете.

ФЛАКАРА
Не ми казвай какво правиш в леглото, може да не ни интересува.

МИНОДОРА
Мамо, ти трябва да му викаш красавеца, защото виж само какъв хубавец е само.

ФЛАКАРА
Как ли не…

РОЗА
Какъв прокълнат живот. Някои се смеят от щастие, а някои просто се смеят с останалите.
СТИВЪН
Да не би малката Роза да се разплака? Какво ти сестро, нещастна ли си? А?

ФЛАКАРА
Ей, хубавецо…

СТИВЪН
Да?

ФЛАКАРА
Затвори вратата, че става течение. А така, благодаря ти.

ЛУКА
Люто ли е?
ДЖИДЖИ
По-скоро пикантно…

ЛУКА
Не ти е позволено…

ДЖИДЖИ
Не ми е позволено, но се нуждая от това. Харесва ми, не казвай на никого…/ Обичам салати…

ЛУКА
Отдавна не сме се събирали така…
ДЖИДЖИ
За нищо не ни остава време в този забързан живот.

ЛУКА
Мислих си, че ще е добре ако се опитаме да идем някъде поне веднъж в седмицата, и да избягаме от този свят… като Рим, Гърция, Таити, някъде по екзотично.

ДЖИДЖИ
V (Да, да, да…)

ЛУКА
Нали? Взимаме момичетата, Флори, Ирина и да се махнем от тази лудница поне за миг.
ДЖИДЖИ
Да, а също и да се отърва от свръх замърсения Букурещ, който направо ме вбесява.

ЛУКА
Замърсяването е изгодно за нас.

ДЖИДЖИ
Какво? Как така?

ЛУКА
Всичкия този пушек и прахоляк не идва ли от нашите проспериращи заводи.
ДЖИДЖИ
Метафората ти ме впечатли.

ЛУКА
Вярно е…

ДЖИДЖИ
Много е вярно момчето ми, започвам да вярвам, че има кой да продължи моята работа…

ЛУКА
Още доста работа имаш, кръстник…

ДЖИДЖИ
Доста… но не знам дали разбираш, че аз съм малко уморен момко, бих искал да се погрижа за себе си, да пооправя живота си.  Можеш ли да си представиш, че не ми остава време да остана да се усамотя? Вече не мисля за себе си, вече  не знам кой съм… не бих искал… не бих искал да така да си отида.
ТИЕРИ
Не плачи, Роза… не плачи момичето ми, недей…

РОЗА
Каква съдба ми е отредил Господ, какъв късмет.

ТИЕРИ
Искаш ли да те развеселя? Искаш ли?

АНДРЕА
…чакай малко, я пак –искаш пълнени чушки и мусака? Наведнъж? Добре, ще ги сготвя за теб…  не, няма проблем, целувки, довиждане. Липсваш ми. Толкова е хубаво да си женен; придава смисъл на живота ми.

ИРИНА
Какво, да не си се омъжила?
АНДРЕА
Все едно съм, той се нанесе при мен, аз съм щастлива, но ти знаеш за какво става въпрос.

ИРИНА
Наистина ли така мислиш?

АНДРЕА
Защо не, отскоро се женени, има още романтика.

ИРИНА
По лошо… не е съществувала!

АНДРЕА
Хайде де, не мога да повярвам, Лука е чувствителен мъж, очарователен, всеки може да забележи това.

ИРИНА
Нещата не са такива каквито изглеждат…

АНДРЕА
Не ми казвай, че вече си имате проблеми.
ЛУКА
Защо да умираш? Имаш поне още сто, сто и петдесет…

ДЖИДЖИ
Нямам още сто-сто и петдесет, но не са и толкова колкото други ми дават… и това не е толкова важно… когато умра, ти няма да знаеш, но аз ще се върна за да те наблюдавам, да видя какви ги вършиш…

ЛУКА
Ще бдиш над нас…

ДЖИДЖИ
Разбира се…

ЛУКА
Ами Флори?

ДЖИДЖИ
Трябва да се погрижа за нея също… Замисли се за миг, тя е млада, има нужда от мен, нуждае се от мен. Знаеш ли? Знаеш ли, че тя започна да ходи по клубовете нощем.

ЛУКА
Флори? Сама? След всичко, което и се случи? Не се ли страхува?

ДЖИДЖИ
Не, сега излиза с някаква си  Кока, не знам коя е тя по, но бих я убил. Иска да отвори фризьорски салон, потърси ми място за модерен фризьорски салон…  тъпче главата й с тези неща, и ми иска пари. 

ЛУКА
Това е добре, защото в такъв случай тя няма да бъде отегчена. Насърчавай  я.

ДЖИДЖИ
Как може да е отегчена? Аз да не съм мъж с когото тя може да се отегчи?

ЛУКА
Не, но знаеш как са жените…

ДЖИДЖИ
Аз съм съвкупност от вдъхновение, добро настроение, шеги, култура, чувственост, какво повече може да желае?
ЛУКА
Жени…
ДЖИДЖИ
Ерудиция, тя и представа си няма…

ЛУКА
Знаеш ги жените, те са независими, искат да се чувстват свободни… така е с мен и Ирина.

ДЖИДЖИ
Ти внимавай, не я оставай да ти се изплъзне, видя какво се случи вчера. Толкова е вкусно…
ЛУКА
Не бих и могъл, ако връзката ни не е основана на честност и доверие …

ДЖИДЖИ
Ще се опариш! Ще се опариш също като в онази поема, жена те създава, жена те затрива,жена ти дава криле, и жена ще те погуби. Може да те погуби…
ЛУКА
Да, аз я обичам и тя ме обича, това е достатъчно.

ДЖИДЖИ
Да знам, че говориш за Ирина, Ирина Думбрава… ако те обича, доверявай й се напълно…

ИРИНА
…няма проблем, но ти знаеш, че никога не съм била влюбена в Лука.
АНДРЕА
Тогава защо се омъжи за него?

ИРИНА
Престани, не искам повече да говоря за това.
АНДРЕА
Ако си в беда знаеш много добре, че винаги съм те изслушвала, какво има?

ИРИНА
Нищо… вече ти казах, нищо.

АНДРЕА
Още ли си мислиш за…

ИРИНА
Не… всичко е свършено! Той чака бебе от съпругата си…

АНДРЕА
Той щастлив ли е?
ИРИНА
Какво ме засяга това? Къде е Рената?

АНДРЕА
Трябваше да е тук досега…

ФЛАКАРА
Бил ли си в Мулан Руж?
ПАРИЖАНИНА
Разбира се, не е далеч от Париж…

ФЛАКАРА
Точно така, нали… а какво става с онези хубавелки, все още ли са там?

ПАРИЖАНИНА
Танцьорките ли?

ФЛАКАРА
Да човече, онези които се люлеят и танцуват…

ПАРИЖАНИНА
Да.

ФЛАКАРА
Да, но онези мургавите, не другите. Слушай, а как са онези красавици, дето постоянно ги заглеждаха и подсвиркваха по тях? Сложиха ли някои и друг килограм? 
ПАРИЖАНИНА
Да понапълняха.

ФЛАКАРА
От кроасаните е. Казвах им аз да не ядат толкова много кроасани, че ще заприличат на кашалоти,  но те не ме слушаха. Въпреки всичко толкова ми липсва Париж, че чак цялата настръхвам. Къде бих пазарува така както в Лафайет където отпивах шампанско между дрехите.
ПАРИЖАНИНА
Защо не дойдеш. Всеки ден има полет до там.

ФЛАКАРА
Ще дойдем, ще дойдем, ще се наложи, защото ще търсим зестра за най-малкия, веднага почва да се мръщи ако нещата му не са от Париж, за бога човече? Става въпрос за внука ми все пак.

ПАРИЖАНИНА
Ами татко, Стате…
ФЛАКАРА
Парижанино, ако искаш да си в добри отношения  със Стате, първо ще трябва да угодиш на мен. Знаеш ли къде бих искала да ме заведеш? В Бато, Парижанино, знаеш го, точно до улица диамант, за да опитам пак от супата с мариновани тиквички. Не знам защо, но това място винаги ми е липсвало. 
ПАРИЖАНИНА
Ще отидем, ще те заведа…

ФЛАКАРА
И аз ще убедя моя Стате да приеме кръщението си в долината на Лур, в Шато Шамборд!

ПАРИЖАНИНА
Това ще е проблем.

ФЛАКАРА
Защо?

ПАРИЖАНИНА
Защото там се храни Саркози…

ФЛАКАРА
Кой е той?

ПАРИЖАНИНА
Президента на Франция.

ФЛАКАРА
Пожали ме недей… просто ми го спести с тази глупост за президента на Франция, ако моя Стате седне да пие с тоя твоя Саркози, ще свали под масата за половин час. В най-лошия случаи и двамата ще са под масата… ще ме заведеш ли там?

ПАРИЖАНИНА
Ще те заведа, ти само ела…
ФЛАКАРА
Договорихме ли се?

ПАРИЖАНИНА
Разбира се..

ПИСИ
Значи оставам?

СЕБИ
Не мога да кажа със сигурност…

ПИСИ
Докторе,не разбираш ли, че животът ми зависи от това дете? Направи нещо…

СЕБИ
Съпругът ти би трябвало да направи нещо…

ПИСИ
Той трябва, но не може… разбирате ли? Каквото и да правя нищо не се получава…

СЕБИ
От хапчетата е. Лекарствата за сърце са доста силни и намаляват…

ПИСИ
Да, но без медикаментите той ще умре, нали?

СЕБИ
Да…

ПИСИ
Защо не ми каза веднага, докторе. Има решение за този проблем. Целувки и много ви благодаря. Довиждане.
СЕБИ
Успех…

ДЖИДЖИ
Къде е по това време? Хермина, къде ходи  по това време? Къде? Кажи ми…

ХЕРМИНА
Да не мислиш, че ми дава отчет?

ДЖИДЖИ
Нищо не знаеш в тази къща, само телевизия гледаш.
ХЕРМИНА
Джиджи, скъпи, аз не съм жандармерията!

ДЖИДЖИ
Да, ама си! Трябва да си, трябва.

ХЕРМИНА
Слушай ме братко… ако искаш ме слушай, но ти казвам за последен път. Не осъзнаваш ли, че това момиче ти се присмива?

ДЖИДЖИ
За какво говориш? За какво?

ФЕФЕ
Кой се присмива на моя татко?

ДЖИДЖИ
Знаеш ли къде е Писи?

ФЕФЕ
Не… откъде да знам къде е Писи. Тя може да е с някой мъж…

ДЖИДЖИ
Мога да те набия, че говориш така за….

ХЕРМИНА
Моля те не удряй Фефе, защото тя е права. Твоята Писи съвсем е откачила, по цял ден я няма и никой не я знае къде е.

ДЖИДЖИ
Внимавай, защото ми е забранено да се ядосвам.

ХЕРМИНА
Брой... 

АНДРЕА
Отново изгубих бройката… Би ли ми помогнала? Би ли ми помогнала? Моля те…

ИРИНА
Защо не използваш калкулатор…

АНДРЕА
Ти си толкова умна, а аз само се измъчвам… Ще изляза…

ИРИНА
Прегърни ме силно.

РЕНАТА
Толкова ми липсваше.

ИРИНА
И ти на мен.

РЕНАТА
Хубаво е, че дойде…

ИРИНА
Чувствам се толкова самотна.

РЕНАТА
Вече не си.Отсега нататък никога няма да бъдеш.

РЕЛУ
Но аз си мислех, че ако идем на ресторант в града ще трябва да се облека с готини дрехи както подобава на един мъж.
РОДИА
Релу, ти искаш да се откажеш от циганските си дрехи?

РЕЛУ
По дяволите тези дрехи, ще се отърва от тях. Искам да съм като истински джентълмен и да съм с моята Ламая. Би ли дошла с мен и Ламая до града за да си купя нови дрехи?

РОДИА
Ще дойда, Релу, защото аз също искам да си взема нещо специално.

РЕЛУ
Не се тревожи, защото ти и без това си специална…

РОДИА
О, Релу, не ми казвай, че ти също ме желаеш, защото Кристофор ще ме убие.

РЕЛУ
Успокои се Родиа. За бога! Не мога да дишам без моята Ламая. Наистина вярвам в любовта.
РОДИА
Наистина ли? Релу, погледни ме… ти ще си най-щастливият човек в този цигански табор, да ме вземат мътните ако не е така… Господ здраве да ти дава.

ИРИНА
Как е татко?

РЕНАТА
Татко? Не го ли виждаш? Той се ядосва и това не е добре за него.

ИРИНА
Да знам.

РЕНАТА
Този път той наистина прекали. Кодруц е отличен доктор. Крина нямаше никакво… …Крина нямаше никакво… какво? Нали точно това е проблема? За това си тук? 
ИРИНА
Напротив, той  е най-доброто нещо , което ми се е случвало… Въпреки, че е от миналото ми…

РЕНАТА
Какво е тогава? Проблем с училището?

ИРИНА
Знаеш ли аз…

РЕНАТА
Ирина, какво е?

ИРИНА
Аз…

РЕНАТА
Какво не е наред? Защо плачеш? Кажи ми...

ИРИНА
Толкова е лошо, защото не е честно…

РЕНАТА
Кое не е честно, кое? Кажи ми? Кажи?

ИРИНА
Бих искала да мога да залича всичко което съм преживяла досега и да започна отначало без да повтарям грешките си.

РЕНАТА
Ако не ми кажеш какъв е проблема, аз няма да мога да ти помогна. Какво не е наред…

ИРИНА
Не биваше да се омъжвам…
МИРЧА
Ела бързо… Мируна си изгори ръката.

РЕНАТА
Какво?

КОДРУЦ
Роза! Роза! Къде си? Роза… Къде може да е тази жена по това време, а е и бременна при това… Хайде отговори… 

СТИВЪН
Спри се, какво правиш?

МИНОДОРА
Моят телефон звъни…

СТИВЪН
Защо не поискаш разрешение тогава? И кой те търси в този късен час?

МИНОДОРА
Ми чакай да видя де.. Ти си луд… А, Медальона. Да Медальон?

КОДРУЦ
Ало Минодора, знаеш ли къде е Роза?

МИНОДОРА
Роза? Не се ли е прибрала вече? По-рано беше тук, но си тръгна.

КОДРУЦ
Сама ли?

МИНОДОРА
Не с Тиери, защото татко му даде колата, трябва да се прибере всеки момент. 

КОДРУЦ
Добре, до чуване.

МИНОДОРА
Слушай Медальон, моля те кажи на сестра ми като се прибере да ми звънне за да съм спокойна. 

СТИВЪН
Тая уличница сестра ти пак ли е с оня черния? 

МИНОДОРА
Затваряй си устата, защото някой може да те чуе. Тиери мен също ме карал с колата…
СТИВЪН
Тя има ли нещо с него? Или…

МИНОДОРА
Защо не престанеш да съгрешаваш и говориш глупости. Още ли ще си играеш с този телефон?

СТИВЪН
Да. Остави ме на мира.

МИНОДОРА
Добре. Лека нощ тогава.

РЕНАТА
Дай да видя.

МИРЧА
Опита се да си сипе и виж какво стана…

РЕНАТА
Донеси спрея против изгорено! Побързай.

МИРУНА
Превърна се в мехур. И много боли.

РЕНАТА
Знам, че боли скъпа, но ще ти мине, мама ще те намаже с нещо и ще ти мине, ще видиш…

МИРУНА
Исках да сервирам на всички.

РЕНАТА
Разбира се, скъпа, но си още малка, нали сме ти казвали да не играеш покрай печката? Толкова пъти съм ти го казвала…
ИРИНА
Какво има?

МИРУНА
Ето, виж…

ИРИНА
Вземи спрея… ще ти мине…

МИРУНА
Много щипе…

МИРЧА
Мама ще те напръска и ще ти мине

РЕНАТА
Добре, добре,, ще видиш, че ще се махне…

ИРИНА
Не толкова зле…

РЕНАТА
Ще ти мине, скъпа, това е… дай целувка на мама, ще видиш, че всичко е наред…
МИРЧА
Всичко е наред, видя ли? Ако искаш и аз ще се изгоря, ще взема лъжицата и…

РЕНАТА
Ще те бия докато посинееш.

СТАТЕ
Парижанино, не мисля, че Русо е достатъчно луд за да дойде съвсем сам до тук.

ПАРИЖАНИНА
Сигурен съм, че има план. Не идва с мирни намерения.

СТАТЕ
Аз какво казах?

ПАРИЖАНИНА
Извинете ме.

СТАТЕ
Много важно е ние да успеем да го изиграем преди той да ни е изиграл нас. Какво искаш, жено?

ФЛАКАРА
Хайде идвай да си лягаме, очите ми се затварят.

СТАТЕ
Качвай се, отивай нагоре.
ФЛАКАРА
Няма да тръгна без теб. Какво значи това по дяволите, да не искаш да го пратиш за вино?

ПАРИЖАНИНА
Няма да тръгвам г-жо, имаме работа.

ФЛАКАРА
О, боже, остави го на мира, той е самият дявол в ангелски одежди. Хайде, Стате…

СТАТЕ
Отивай сама, жено.

ФЛАКАРА
Искам да ме гушнеш, защото страшно много ми липсваш.

СТАТЕ
Я стига, гледам и не вярвам на ушите си. Хайде, лека нощ.
ПАРИЖАНИНА
Искаш ли да отида за вино?

СТАТЕ
Не, имам си. Дай този фотьойл насам.

ПАРИЖАНИНА
Къде?

СТАТЕ
Задръж така…

ФЛАКАРА
Пилето да не възкръсна? Къде е бутилката Стате? Виж бутилката е свършила… Стате, искам да знаеш, че не съм се напила за да те ядосам… а защото съм щастлива, че не си ме подредил с птичи грип и защото не си извратен педофил. Наистина те обичам Стате, дай една целувчица…
СТАТЕ
Отивай да си лягаш.

ФЛАКАРА
Ела тук, дай една…

СТАТЕ
Ще ме целунеш другата седмица. Отивай да спиш…

ФЛАКАРА
Лека нощ, обичам си те.

СТАТЕ
Лека нощ. Как е възможно това? Парижанино, няма ли пак да ме попиташ нещо…

ПАРИЖАНИНА
Да отида за вино?

СТАТЕ
Да, човече, страхотна идея, иди… тя е толкова умна, за бога толкова умна.

ПИСИ
Как си скъпи, защо си тук?

ДЖИДЖИ
Писи, къде беше до сега? Чакай малко, защото направо ме подлудяваш, момиче.

ПИСИ
Пак ли започваш? Нали ти казах, че имам проблеми с фризьорката…

ДЖИДЖИ
Каква фризьорка? Кой прави прически посред нощ? По-добре да ти взема бодигард.

ПИСИ
Моят малък, сладък Джиджи, това наистина е обидно. Казала съм ти, че само теб обичам и че искам да имам малко свободно време за себе си. Много ли искам.
ДЖИДЖИ
Свободно време, роди дете.

ПИСИ
Да родя бебе? Родих ли едно и ти ме изрита от къщата…

ДЖИДЖИ
Виж…

ПИСИ
…като парцал, виж и ме слушай много добре сега? Да не мислиш, че аз нямам чувства или, че не се будя през нощта афектирана и не плача? Защото не издържам повече тази къща и всички луди жени в нея.

ДЖИДЖИ
Вярно е, права си.

ПИСИ
Разбира се, че съм права.

ДЖИДЖИ
Успокои се…

ПИСИ
Ела с мен да видиш какво правя ако не вярваш…

ДЖИДЖИ
Добре, ще дойда да видя какво правиш.

ПИСИ
Добре, ела. Толкова много ли искам?

ДЖИДЖИ
Не, не въобще даже. Хайде, успокои се скъпа.

МИРЧА
… толкова пъти съм се парил…
ЛУКА
добър вечер, Ирина…

ИРИНА
Пийни малко сокче.

РЕНАТА
Здравей, Лука.

ЛУКА
Боже толкова се уплаших? Къде беше? Търсих те насякъде..

МИРЧА
Какво да не си помислил, че някой я откраднал…

ЛУКА
Защо телефонът ти е изключен?

ИРИНА
Останах тук защото Мируна си изгори ръката, виж…

ЛУКА
Да, дай да погледна…

МИРУНА
Аз не слушах.

РЕНАТА
Искаш ли още?

ЛУКА
О, боже, не е по твоя вина, че те не са те гледали…

РЕНАТА
Какво? Ти ли ще ми четеш лекции?

ЛУКА
Не, извинявай..

РЕНАТА
Ако обичаш…

ЛУКА
Винаги съм бил съпричастен към болката на децата, и не знаех какво да кажа.
ИРИНА
Батерията на телефона ми падна затова…

ЛУКА
Така ли? Да си вървим. Ние ще си тръгваме.

РЕНАТА
Добре.

ЛУКА
Нищо работа, ще ти мине.

РЕНАТА
Приятна вечер, целувки
ЛУКА
Лека нощ.

МИРЧА
Довиждане Лука, Ирина

ИРИНА
Довиждане.

МИРЧА
Лука се държи така сякаш се познават от седмица. Прекалено чувствителен.

РЕНАТА
Ти наистина не се удържаш? Хайде скъпа, нали сега е по добре… нали?

ЛУКА
Какво е това? Къде беше цял ден?

ИРИНА
Тук, казах ти, че имам изпит утре.

ЛУКА
Казах, че искам да къде си.

ИРИНА
Можеш да…

ЛУКА
Секунда по секунда…

ИРИНА
Може да си блъскаш главата в стената ако искаш, но аз ще се явя на изпита утре, ясно ли ти е?

ЛУКА
Да но аз ще те закарам и за ръка ще те отведа до залата за да съм сигурен, че няма да се видиш с него.
ИРИНА
Не осъзнаваш ли колко си смешен?

ЛУКА
Аз ли съм смешен или ти? Докторът, който се чука с циганин на публично място?... Само виж в какво ме превърна? Харесва ли ти? Отговори ми, харесва ли ти?

ИРИНА
Идва се автомобил…

ЛУКА
Харесва ли ти? Отговори! Отговори ми като те питам!

ИРИНА
Ти се само-разрушаваш.

ЛУКА
Не. Ти го правиш.

КОДРУЦ
Къде беше досега? Тревожех се за теб.
РОЗА
Тревожил си се за мен? Защо?

КОДРУЦ
Знаеш, че не обичам да се шляеш по улиците посред нощ, добре, че Тиери те е докарал.

РОЗА
Да наистина, съжалявам но много ми се приядоха праскови.

КОДРУЦ
Донесъл съм ти и праскови и кайсии.

РОЗА
Много си мил! Толкова е хубаво да си съпруга на доктор.

КОДРУЦ
Ръцете ти са много студени. Роза трябва много да внимаваш, защото една настинка може да доведе до сериозни усложнения. Хайде…

ИРИНА
Добър ден, изпит 374 за 4-ти курс?

АСИСТЕНТ
Стая 42.

ИРИНА
Благодаря ви.

АСИСТЕНТ
Моля.

ЛУКА
Успех на изпита.

ИРИНА
Сега какво, да не искаш да дойдеш с мен на чина за изпита?

ЛУКА
Не… само те докарах до… рецепцията. Ще се справиш? Изкарай шестица. Наслука. V Привет.

СПАНИЯ
Толкова си елегантен, все едно сега са те разопаковали … за бога Кристофор кажи какво да облека за срещата ни с доктора?

КРИСТОФОР 
Как какво? Точно както си сега.
СПАНИЯ
Като циганка?

КРИСТОФОР
А не си ли?

СПАНИЯ
Така е.

КРИСТОФОР
Важното е какво казваш и особено как го казваш.

СПАНИЯ
По-добре да бях няма.
КРИСТОФОР
Само това не. Не го кълни, не спори с него и остави го на мира, защото той е по-нещастен от всички взети заедно в лагера.

СПАНИЯ
Така е, душата му е черна.

КРИСТОФОР
Негова работа.

СПАНИЯ
Проклета да съм, само това ми липсваше. Гледай го ти него? За Релу мисля, че сработи, който е легитимен, нали?

КРИСТОФОР
Слушай, това е шефа на Медальон, за това бъди внимателна какво казваш и как го казваш за да не му навредиш.

ПИСИ
Повече това не може да продължава, не издържам, той винаги ме разпитва , какво правя, къде ходя, с кого разговарям… преди не беше такъв, не го разбирам.
Ум трудно
Но преди не напускаше къщата посред нощ …
ПИСИ
Да, но тогава бях глупава и го обичах и правех това, което той искаше, и пак се класирах на десето място в живота му.

Ум трудно
Да, може би, най-добре за нас ще е да не  се виждаме повече? Г-н Думбрава е опасен човек, той има връзки…

ПИСИ
Какво, ти изоставяш ли ме?

Ум трудно
Не, не, не исках да кажа това.

ПИСИ
Какво тогава?

Ум трудно
Може би ще е по-добре ако измислиш по-правдоподобна причина да отсъстваш от къщата. Отвори го този салон веднага…

ПИСИ
Да, сама, точно като някоя лунатичка?

Ум трудно
Все аз ли трябва да е уча Писи? Мечките събират боровинки  и съчки в гората, какво друго?

ПИСИ
Слушай Косе Босе, докато си стоиш тука и пишеш приспивни песнички, аз ти говоря за сериозни неща.

РОДИА
Ламая, какво мислиш за това?
ПРОДАВАЧКА
С какво мога да ви бъда полезна?

РОДИА
Да, бихме искали дрехи с които да приличаме на Румънци, възможно ли е?

ПРОДАВАЧКА
Имате ли пари?

РОДИА
Слушай, жено! Не си мисли, че като сме така облечени джобовете ни не са пълни с пари.

РЕЛУ
Ти си десет пъти по-бедна от нас.

РОДИА
Златото по мен в момента е повече от косата на главата ти.

ЛАМАЯ
Прощавайте, довечера имаме среща и се нуждаем от елегантни дрехи. Бихте ли била така добра да ни помогнете.
РОДИА
Ти си толкова начетена, жено…

ИРИНА
Как си хлапе?

КРИНА
Здравей.

ИРИНА
Как се чувстваш? Нося ти нещо?

КРИНА
Благодаря, много се радвам че дойде. Помислих, че си ме забравила.

ИРИНА
Не съм разбира се. Имах доста за четене по много труден предмет. Постоянно поддържах връзка с Рената и тя ми казваше как си.
КРИНА
Помислих си, че не ме обичаш повече.

ИРИНА
Как може да си го и помислиш? Разбира се, че те обичам. 

КРИНА
Знаеш ли кой ме оперира? Сигурно се досещаш, твоят доктор, много е мил, беше при мен през цялата нощ и си говорихме за теб.
ИРИНА
Крина, знаеш, че съм омъжена за Лука.

КРИНА
Разбира се… но трябва да знаеш, че разбирам повече отколкото си мислиш.

КОДРУЦ
Днес е големият ден професоре.

ТОМА
Зависи от гледната точка.

КОДРУЦ
Брат ми, Релу е добър човек, може малко да е странен, но чичо Кристофор му даде Румънско образование. 

ТОМА
Ясно…

КОДРУЦ
Защо ни мразите, професоре?

ТОМА
Не ви мразя, Кодруц, но съжалявам, че няма повече а като теб.

КОДРУЦ
Ние можем да ги променим.

ТОМА
Никога… също както и ние не можем да променим Румънците.

КОДРУЦ
Няма градини без плевели.

ТОМА
Думи, думи, признавам си че идеята дъщеря ми да живее в цигански лагер не ми допада, но ти обещавам, че ще се въздържа заради уважението ми към г-н Кристофор.

КОДРУЦ
Разбирам.

ТОМА
Не ми е лесно

КОДРУЦ
Добре. / Довиждане професоре.

АУРИКА
Дявол да я вземе тази вратовръзка, задушава ме.
СПАНИЯ
Най-важно е да си сложиш този медальон с Исус Христос, целувам му нозете, защото той ни опрости нашите грехове и разтвори небесните порти за нас.

АУРИКА
Какво общо раят има с днес?

СПАНИЯ
Има, защото ако свещеника не беше казал, че трябва да вършим само добри дела, аз нямаше да се опитвам да омайвам Румънците с незакония Релу. 

АУРИКА
Детето не е виновно за нищо…

СПАНИЯ
А ми баща му? Как е възможно важен човек,булибаша, да има извънбрачно дете с бледа Румънка, и да го доведе в лагера ми…
АУРИКА
Свърши ли?

СПАНИЯ
Ти ми кажи истината тогава, самата истина! Ти обичаше ли я или не? Обичаше ли я или не?

АУРИКА
Обичах я жено! Обичах я…
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